
From "Kasumigaseki" Station (M15) on the Tokyo Metro 
Marunouchi Line, immediate access from Exit A3b
From "Kasumigaseki" Station (H06) on the Tokyo Metro Hibiya Line, 
immediate access from Exit A3b
From "Kasumigaseki" Station (C08) on the Tokyo Metro Chiyoda Line, 
immediate access from Exit A3b
From "Sakuradamon" Station (Y17) on the Tokyo Metro Yurakucho Line, 
3 minute walk from Exit 4

https://www.fdma.go.jp/
Fire and Disaster Management Agency My Page
消防庁マイページ

〒100-8927 東京都千代田区霞が関2-1-2
TEL/03-5253-5111  FAX/03-5253-7531

Central Combined Government Building No. 2, 
3rd Floor 2-1-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, 
Tokyo, 100-8927 Japan

丸ノ内線「霞ヶ関」駅下車／A3b出口直結
日比谷線「霞ヶ関」駅下車／A3b出口直結
千代田線「霞ヶ関」駅下車／A3b出口直結
有楽町線「桜田門」駅下車／4番出口徒歩約3分
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消防庁

Facebook
Facebook Account Name:「総務省消防庁 －女性活躍－」

https://www.facebook.com/npa.student

Twitter
Twitter Account Name: 「総務省消防庁」
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https://www.fdma.go.jp/mission/prevention/
suisin/items/r02_jishinkasai_honpen_11m.mp4
Earthquakes and fires caused by them: 
what you can do to protect yourself
地震火災～あなたの命を守るために出来る事～
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国民の生命と財産を守る
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Shota

National firefighter mascot
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｢守りたい｣、その想いがチームをひとつにする。

The spirit to“ protect 
people and communit ies” 
gets the team united.

Across the country, 723 Fire Service Institutes, around 170,000 personnel, and around 780,000 Volunteer Fire 
Corps members.  
Fire and Disaster Management Agency (FDMA) embodies the spirit of each and every one of them (FDMA).
Through fire prevention, firefighting, rescue operations and ambulance services, the agency is “the security and 
safety of the people”, and along with Fire Service Institutions across the country and the crisis management 
bureaus of prefectures and municipalities, it plays a large role at keeping damage to a minimum and enhancing 
fire and disaster prevention systems.
In order to properly confront against large-scale disasters that threaten to occur in the future, such as the 
Nankai Trough Earthquake and the Tokyo Inland Earthquake, FDMA will work hard at making all of the 
communities in our country safer places where all people can live securely.
“Protecting beloved communities.” “Protecting beloved people.” 
Their spirits inspire the team members to run to the disaster field.

全国の消防本部 723 本部、職員約 17 万人、消防団員約 78 万人。その一人ひとりの想いを束ねるのが消防庁です。火災の予防や消火、
救急、救助など「国民の安心・安全」の担い手として、消防防災体制を強化するとともに、全国の消防本部や都道府県・市町村の危機管
理局と共に被害を最小限に防ぐ大きな役割を果たしてきました。今後、発生が懸念される南海トラフ地震や首都直下型地震などの大規模
地震などにも、一丸となって立ち向かうべく、誰もが安心して暮らせる全国の地域づくりに取り組んでいきます。大好きな街を守りたい。
大切な人を守りたい。チームをひとつにして、想いは現場へと走ります。
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Mission of Fire and Disaster Management Agency (FDMA)
消 防 庁 の 役 割

Prefectural 
governments

Municipal governments
Fire Service Institutions and 

Volunteer Fire Corps

Local communities
Voluntary disaster prevention 

organizations

In the event of emergencies such as extraordinary 
natural disasters including large-scale earthquakes 
and typhoons, catastrophic accidents and terror 
attacks, with which each local fire and disaster 
team alone cannot cope, FDMA grabs the big 
picture of damage immediately, and at the 
same time, dispatches Emergency Fire 
Response Teams to the disaster hit area, 
in order to minimize the damage.

Within a rapidly changing socio economy 
and the consequently changing societies of 
communities, FDMA strategically and 
pract ica l l y  c reates  secure  and sa fe  
communities through developing requisite laws 
and guidelines, and preparing vehicles and 
equipment, through cooperation with Fire Service 
Institutes and local governments across the 
country.

Utilizing the available facilities and human resources, 
fire service shall protect the lives, physical being and 
property of the public from fire, and take precautions 
against disasters such as storms, floods, fires and 
earthquakes, while mitigating the damage of these 
disasters. Fire service is also responsible for the 
appropriate transport of persons who have sustained 
injuries due to a disaster. (Fire and Disaster Management 
Organization Act, Clause 1)
消防は、その施設及び人員を活用して、国民の生命、身体及び財産を火災から保護す
るとともに、水火災又は地震等の災害を防除し、及びこれらの災害による被害を軽減
するほか、災害等による傷病者の搬送を適切に行うことを任務とする。

（消防組織法第 1 条）

・Earthquake ・Tsunami ・Wind and flood damage 
・Volcanic eruption ・Fire 
・Hazardous material accident ・Nuclear disaster 
・Aviation accident・Marine accident 
・Railroad accident ・Road accident

・Aerial piracy ・Mass killing terror attack 
・Terror attack on principal facilities

・Landing invasion ・Missile attack
・Attack by guerrillas or special operation forces
・Aerial intrusion

Armed attack 
situations
武力攻撃事態

Large-scale disaster 
or accident
大規模災害・事故

Serious incidents
重大事件

・地震災害 ・津波災害 ・風水害 ・火山災害 ・火災・危険物事故 ・原子力災害 
・航空事故 ・海上事故・鉄道事故 ・道路事故

・ハイジャック ・大量殺傷型テロ ・重要施設テロ

・着上陸侵攻 ・ミサイル攻撃・ゲリラ・特殊部隊による攻撃 ・航空攻撃

FDMA

FDMA

FDMA serves as the foundation for 
fire and disaster administrations.

消防行政の礎として

Disaster types
災害の種類

Tasks of fire service
消防の任務

Normal time
平常時

FDMA works as the control 
tower to deal with disasters.

災害対応の司令塔として

Emergency situation
緊急時

社会経済情勢等の変化とこれに伴う地域社会の変化の中で、「安全・安心な地域づくり」
を戦略的かつ実践的に推進していくため、全国の消防本部や地方公共団体と連携して、
必要な法令・ガイドラインの整備、車両・資機材の配備を行います。

地域の消防力では対処できない大規模地震や台風などの自然災害、大規模事故、テロ
や有事などの緊急事態に際し、被害の全貌を迅速に把握するとともに、全国的な見地
から緊急消防援助隊の派遣などを行い、被害の抑制に当たります。

Prefectural 
governments

Municipal governments
Fire Service Institutions and 

Volunteer Fire Corps

Local communities
Voluntary disaster prevention 

organizations

１ Prepare

２ Save

３ Prevent

４ Enhance

５ Protect

６ D
evelop

e
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CONTENTS
Preparedness for large-scale disasters, such as the Nankai Trough Earthquake and the Tokyo Inland Earthquake
南海トラフ地震 ･ 首都直下地震などの大規模災害に備える

05 Response to large-scale natural disasters in recent years
07 "Emergency Fire Response Teams," elite units that rush to the rescue  
 from every region of the country
07 TOPICS1/ Upgrading the means of sharing image information  
  between the Fire and Disaster Agency and local governments
09 Multiplexed and diversified disaster information channels for residents
09 Project to dispatch disaster information channel advisors
10 Activities of the "Rescue Team", a specialized unit for saving lives
10 International emergency assistance and international cooperation

Save lives that can be saved
救える命を救う

11 Development of firefighting systems and activity environment
12 Integration of fire departments for reinforcement
12 TOPICS2/Further promotion of the active participation of female firefighters
13 Step-up of lifesaving and ambulance service systems
14 TOPICS3/Efforts with COVID-19

Prevent fires and industrial disasters recently becoming diversified
多様化する火災・企業災害を未然に防ぐ

15 Prevent fires of greater complexity
16 Promotion of residential fire prevention measures
16 Investigations into the causes of fires and leakage of hazardous materials,  
 and promotion of prevention of fire caused by ignition of products
16 TOPICS4/Response to fire in Kita Ward, Osaka City and future.
17 Enhancement of disaster prevention measures for  
 petroleum complexes, etc.
17 Preparedness for nuclear disasters
18 Safety of hazardous materials facilities

15 多様化する火災の予防
16 住宅防火対策の推進
16 火災原因・流出事故原因調査、製品火災対策の推進 

16 TOPICS4/ 大阪市北区ビル火災に係る対応
17 石油コンビナート等の防災体制の強化 

17 原子力災害への備え
18 危険物の安全確保

Enhance disaster management in communities with Volunteer Fire Corps playing the central role
消防団を中核に地域の防災力を高める

19 Volunteer Fire Corps as the core of local communities
20 Activities to improve Volunteer Fire Corps' compensation and  
 promote participation
20 Development of voluntary disaster prevention organizations,  
 which support disaster prevention for communities

Protect people from terrorism and armed attacks
テロや武力攻撃から国民を守る

21 Joint exercises for civil protection
22 Preparation of equipment for NBC disasters
22 National Early Warning System (J-ALERT)
22 TOPICS5/Promotion of designation of evacuation  
 facilities for civil protection

21 国民保護共同訓練
22 NBC 対応資機材の整備
22　全国瞬時警報システム「J アラート」
22 TOPICS5/ 国民保護に係る避難施設の指定促進

Develop human resources and employ new technologies
人材育成と新たな技術に挑戦する

23 Educational training for firefighters and Volunteer Fire Corps
 ● “e-COLLEGE” - anyone can learn about disaster prevention and risk 

management via the Internet no matter when
24 Technological research and development in fire and disaster prevention
24 Research and development of the National Research Institute of  
 Fire and Disaster

23 消防職員・団員の教育訓練
 ● いつでも、誰でも、ネットで学べる防災・危機管理 e- カレッジ 

24 消防防災における科学技術の研究・開発
24 消防研究センターの研究開発

etc.

25 Organizations and Facilities
26 Emergency Management Center

25　組織 ･ 施設
26　消防防災 ･ 危機管理センター
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05 近年の大規模自然災害への対応
07 全国各地から駆けつける精鋭部隊「緊急消防援助隊」 
 
07 TOPICS1/ 消防庁と地方公共団体との間における 
  映像情報共有手段の充実
09 住民への災害情報伝達手段の多重化
09 災害情報伝達手段に関するアドバイザー派遣事業
10 人命救助の専門部隊「レスキュー隊」の活動 
10 国際緊急援助・国際協力

11 消防体制・活動環境の整備
12 消防の広域化
12 TOPICS2/ 女性消防吏員の更なる活躍推進
13 救急救命体制の充実強化
14 TOPICS3/ 新型コロナウイルス感染症に係る取組

19 地域コミュニティの核としての消防団員
20 消防団の処遇改善・加入促進に関する取組 

20 地域防災を支える自主防災組織等の育成

FDMAFDMA
消防庁消防庁


